BASUTOLAND, BECHUANALAND
PROTECTORATE, SWAZILAND.

HIGH COMMISSIONER’S NOTICE
No. 149 or 1948.

It is hereby notified for general information that,

in terms of sub-sections (2) of sections seventy-two

of the Basutoland, Bechuanaland Protectorate and
Swaziland Customs Proclamations (Nos. 46, 51 and
49 of 1944, respectively), His Excellency the High
Commissioner has been pleased to amend High Com-

missioner’s Notice No. 4 of 1945 as follows:—

(1) By the addition to paragraph 1 of Part III
of the Schedule of the following :—

(13) Plastic Goods Manufacturing Industry.—
Thermoplastic materials in bars, blocks, rods,
sheets, slabs and tubes and raw castings (straight
from the lead mould without any further proces-
sing) made from themoplastic or thermosetting
plastic moulding materials.

(14) Bag-making Industry.—Wrapping  paper
(plain) for wuse in the manufacture of bags
consisting of cotton and paper.

(15) Broom and Brush-making Industry.—
Plastic or synthetic monofilaments.

(16) Cattle and Poultry Foods Manufacturing
Industry.—Molasses in such quantities and at
such times as may be permitted by the High
Commissioner.

(17) Benzene Hexachloride Concentrate Manu-
facturing Industry.—Benzol.

(18) Ice-Cream Cup Manufacturing Industry.—
Bleached draft paper (plain).

(19) Pipe (Tobacco) Manufacturing Industry.—
Rims and bands of metal (other than precious
metal) and ebonite rods.
~ (20) Fish Oil Refining and Concentrating
Industry.—Raw fish oil (including whale liver
oil) for refining and concentration in the
Territories, in such quantities and at such times
as may be permitted by the High Commissioner.

(1) Binding Manufacturing Industry.—Mate-
rials in the piece for the manufacture of trouser
bands and collar and cuff canvases, for supply
to manufacturers and to wholesalers.



(R2) Electric Cable Manufacturing Industry.—
Thermoplastic material in granular strip or slab
form.

() (a) By the insertion in paragraph 2 of Part
VI of the Schedule after the word ‘¢ rebate ’’ and
the word ‘‘ cases ’’ where the latter word appears
for the second time, of the words °‘and tins
constructed from materials imported under rebate *’
and ‘‘ or tins ”’ respectively.

(b) By the insertion in paragraph 3 of Part VI
of the Schedule after the word ‘¢ cases”” of the
words ‘¢ or tins .

(¢) By the insertion in paragraph 4 of Part VI of
the Schedule after the word ‘¢ cases ’’ of the words
‘“ or tins ”’.

Note.—The general effect of this Notice is to allow
a rebate of the whole duty on the above-mentioned
materials when imported or taken out of bond by
registered manufacturers for wuse in the specified
industries.

By Command of His Excelleney
the High Commissioner.

H. E. PRIESTMAN,

Administrative Secretary.

High Commissioner’s Office,
Pretoria, 12th July, 1948.



